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NeZ zaCnete | lNpotou Eekivrioete | Przed rozpoczeciem | Pre pocetka rada | Baslamadan 6nce

A\ WARNING: Before setting up your system, follow the safety
instructions included in the Safety, Environmental, and
Regulatory Information document shipped with the system.

/\ CAUTION: Use Extended Power Performance (EPP)
compliant power supply units, indicated by the EPP label,
on your system. For more information on EPP, see the
Installation and Service Manual at
Dell.com/storagemanuals.

E NOTE: The documentation set for your system is available at
Dell.com/storagemanuals. Ensure that you always check this
documentation set for all the latest updates.

F4 NOTE: Ensure that the operating system is installed before
installing hardware or software not purchased with the system.
For more information about supported operating systems, see
Dell.com/ossupport.

A\ VAROVANI: Nez zagnete s nastavenim systému, prectéte si
bezpecnostni pokyny uvedené v dokumentu s informacemi
o bezpecnosti, zivotnim prostredi a pravnich predpisech,
ktery jste obdrzeli spolecné se systémem.

/\ UPOZORNENI: Pouzivejte jednotky zdroje napajeni
v souladu s normou Extended Power Performance (EPP),
ktera je vyznacena Stitkem EPP na systému. Podrobnosti
ohledné normy EPP naleznete v instalacni a servisni
priru¢ce na adrese Dell.com/storagemanuals.

E POZNAMKA: Sada dokumentace uréena pro vas systém
je k dispozici na adrese Dell.com/storagemanuals. Tuto
sérii dokumentaci pravidelné konzultujte, abyste méli prehled
0 nejnoveéjsich informacich.

E POZNAMKA: Pred instalaci hardwaru nebo softwaru, které
jste nezakoupili se systémem, je tfeba nainstalovat operacni
systém. Dalsi informace o podporovanych operacnich systémech
naleznete na adrese Dell.com/ossupport.

A\ NPOEIAOMOIHEH: Mpiv amé tn pUOUICH TOU CUCTHHATOG GG,
akoAouBnoTe T 08nyiec acpaleiag mov mepthappavovrail oTo
£YYPaPO HE TIG TANPOPOPIEC yia TNV ac@dalela, To mepiBaAlov
Kal TIg KAVOVIOTIKEG Statagelg, To omoio mapaldapfare padi pe
T0 oUGTNNA Gag.

A MPOXOXH: XpnoIHOMO0TE 0TO CUGTNUA GAG TPOPOSOTIKA
mou givatl cupPatd pe tn Suvatrotnta Extended Power
Performance (EPP, Sieupupéveg em800EIg 1I6XVOC), OTTwG
umodeikvueTan amd tnv eTikéta EPP. Na neploodtepeg
TANPOPOPieC OXETIKA pE TN Suvarotnta EPP, avatpé€te
oto éyypago Installation and Service Manual (Eyxeipidio
gyKatdotaong Kat oépPig) otnv 1I6ToceAida
Dell.com/storagemanuals.

% THMEIQZH: H tekunpiwon mou agopd To cUOTNHA 0ag ival
Slabéoiun otnv 1otooehiba Dell.com/storagemanuals. ®povriote
Va QVATPEXETE TIAVTA OTNV QVTIOTOIKN TEKUNQIWON TTOU apopd OAEG
TIG TTIO TTPOOPATA EVNUEPWUEVEG EKOOTEIC.

K zumEiQzH: MPOTOU £yKATACTAGETE UAIKS 1] NOYIOMIKO TTOU
Oev éxete ayopaoel padi pe To ovotnua, BePaiwbeite 6T eival
16N EyKATESTNHEVO TO AEITOLPYIKO GUCTNUA. [0 TIEPIOCOTEPES
TTANPOPOPIEC OXETIKA HE TA LUTTOOTNPICOHEVA AEITOUPYIKA CUOTAKATA,
avatpéte oty lotooehiba Dell.com/ossupport.

A OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem konfiguracji systemu
nalezy wykonac instrukcje dotyczace bezpieczenstwa opisane
w dostarczonym wraz z systemem dokumencie ,,Informacje
o bezpieczenstwie, ochronie srodowiska i zgodnosci
z przepisami”.

A PRZESTROGA: Z systemem nalezy uzywac zasilaczy zgodnych

z norma Extended Power Performance (EPP) i oznaczonych
odpowiednia etykieta EPP. Wiecej informacji na temat normy
EPP mozna znalez¢ w instrukcji instalacji i serwisowania
dostepnej na stronie Dell.com/storagemanuals.

% UWAGA: Zestaw dokumentacji systemu jest dostepny na stronie
Dell.com/storagemanuals. Nalezy zawsze konsultowac si¢ z tym
zestawem dokumentacji w celu zapoznania sie z najnowszymi
aktualizacjami.

% UWAGA: System operacyjny nalezy zainstalowac¢ przed
zainstalowaniem jakiegokolwiek sprzgtu lub oprogramowania
innego niz dostarczone z urzadzeniem. Najnowsze informacije
o obstugiwanych systemach operacyjnych sg dostgpne pod adresem
Dell.com/ossupport.

A UPOZORENUJE: Pre postavljanja sistema sledite bezbednosna
uputstva navedena u dokumentu koji sadrzi informacije
o bezbednosti, zastiti Zivotne sredine i propisima, a koji se
isporucuje sa sistemom.

A OPREZ: Koristite jedinice za napajanje koje su kompatibilne
sa funkcijom Extended Power Performance (EPP), Sto je
naznaceno EPP nalepnicom na vaSem sistemu. Dodatne
informacije o funkciji EPP potrazite u priruc¢niku za instalaciju
i servisiranje na Dell.com//storagemanuals.

K NAPOMENA: Komplet dokumentacije za va$ sistem je dostupan
na adresi Dell.com/storagemanuals. Obavezno uvek proverite
ovaj komplet dokumentacije da biste se upoznali sa najnovijim
azuriranjima.

E NAPOMENA: Proverite da li je operativni sistem instaliran pre
nego $to instalirate hardver ili softver koji niste kupili uz sistem.
Dodatne informacije o podrzanim operativnim sistemima potrazite na
Dell.com/ossupport.

A UYARI: Sisteminizi kurmadan 6nce sisteminizle birlikte verilen
Giivenlik, Cevre ve Diizenleyici Bilgiler belgesinde bulunan
glivenlik talimatlarini uyun.

A DiKKAT: Sisteminizdeki EPP etiketi ile gésterilen Uzatilmis
Giic Performansi (EPP) ile uyumlu gii¢c kaynaklarini kullanin.
EPP ile ilgili daha fazla bilgi icin
Dell.com/storagemanuals adresindeki Kurulum ve Servis
Kilavuzu’na bakin.

K nor: Sisteminize yonelik belgeler, Dell.com/storagemanuals
adresinde mevcuttur. Son giincellemelerin tamami igin bu
dokimantasyon setine bagvurdugunuzdan emin olun.

% NOT: Sistemle birlikte satin alinmayan donanim ya da yazilimi
kurmadan 6nce isletim sisteminin kurulu oldugundan emin olun.
Desteklenen isletim sistemleri hakkinda daha fazla bilgi edinmek icin
bkz. Dell.com/ossupport.

Setting up your system
Instalace systému | PuBuion tou cuotiuatoc oo | Konfigurowanie systemu
PodeSavanje sistema | Sistemin kurulmasi

i NOTE: Ensure that the system is installed and secured. For more information about installing and securing the system into a rack, see the B Loop and secure the power cable using the retention strap
rack documentation included with your rack solution. Provlecte a upevnéte kabel pomoci upeviiovaciho pasku | TUNETE KAl GTEPEWGTE TO KAADSIO TPOPOSOGIAE XONGIHOMOIMVTAC

% POZNAMKA: Zajistéte, aby byl systém nainstalovan a zabezpecen. Dalsi informace o instalaci systému do racku a jeho zabezpeceni naleznete 10 \oupl GUYKPATNONG.

v dokumentaci k racku dodané s rackovym feSenim.

/] THMEIQZH: BeRaiwbeite 0TI TO 0UOTNHA €XEL EYKOTAOTABE( P aOQANELQ. [l TTEPIOOGTEPES TANPOPOPIEG OXETIKA E TNV AOPAAN) EYKATACTAON TOU
ouoTAaToC o€ rack, Sefte TV Tekunpiwon mou cuvodeVel TN AUon rack Tou SIABETETE.

% UWAGA: Nalezy sig upewni¢, ze urzadzenie jest zainstalowane i zamocowane. Wigcej informacji na temat instalacji systemu i mocowania go
w szafie serwerowej mozna znalez¢ w dokumentaciji dostarczonej wraz z szafa.

/] NAPOMENA: Proverite da li je sistem montiran i pri¢vr§éen. Za viSe informacija o montiraju sistema i pricvrs¢ivanju na montaznu policu . e
pogledajte dokumentaciju za montaznu policu koju ste dobili uz nju. o
NOT: Sistemin kuruldugundan ve sabitlendiginden emin olun. Sistemi rafa kurma ve sabitleme hakkinda daha fazla bilgi icin raf ¢ozimunutze
dahil edilmis olan raf belgelerine bakin.

Zwin kabel zasilania i zabezpiecz go paskiem | Omotajte i priévrstite kabl za napajanje pomoc¢u spojnice
Gug kablosunu tutma kayiglyla dondurin ve emniyetli hale getirin

Kl Connect the network cable and the optional I/0 devices
Pripojte sitovy kabel a volitelna zafizeni I/0 | Suvdéote To KOADSIO SIKTUOU KAl TIG TOOAIPETIKEG CUOKEVEC El0GS0U/EOS0U n Turn on the SVStem
Podtacz kabel sieciowy i opcjonalne urzadzenia we/wy | PoveZite mreZni kabl i opcionalne ulazne/izlazne uredaje Zapnéte system | Evepyoromote to ovotnua. | Wiacz system

Ag kablosunu baglayin ve istege bagl G/C aygitlarini Ukljucite sistem | Sistemi agin

El Connect the system to a power source
Pripojte systém ke zdroji napéjeni | Zuvdéate To 0UOTNMA OE TINYH 10XVOC.
Podtacz system do zrédta zasilania | PoveZite sistem na izvor napajanja
Sistemi bir gti¢ kaynagina baglayin
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Technical specifications
Technické Udaje | Texvikéc mpodaypagpéc | Dane techniczne
Tehnicke specifikaciie | Teknik 6zellikler

The following specifications are only those required by law to ship with your system. For a complete and current listing of the specifications for
your system, see Dell.com/storagemanuals.

Ponizej zamieszczono wyfacznie dane techniczne, ktére musza by¢ dostarczone z systemem dla zachowania zgodnosci z obowigzujgcym prawem.
Petne i aktualne dane techniczne systemu mozna znalez¢ na stronie Dell.com/storagemanuals.

Power
350 W Platinum AC 50/60 Hz, 4.8 A- 24 A

Zasilanie
Zasilacz pradu zmiennego 350 W Platinum 50/60 Hz, 48 A—-24 A

System battery: 3 V CR2032 lithium coin cell

Temperature: Maximum ambient temperature for continuous operation: 35°C/95°F

F NOTE: Certain system configurations may require a reduction in the maximum ambient temperature limit. The performance of the system
may be impacted when operating above the maximum ambient temperature limit or with a faulty fan.

For information on Dell Fresh Air and supported expanded operating temperature range, see the Installation and Service Manual at

Dell.com/storagemanuals.

Port napajeciho adaptéru
350W stfidavy napéjeci zdroj Platinum, 50/60 Hz, 48 A — 24 A

Systémova baterie: 3V lithiova knoflikova baterie CR2032

Teplota: Maximalni okolni teplota pfi nepretrzitém provozu je 35 ©C / 95 °F.

% POZNAMKA: Né&které konfigurace systému mohou vyZzadovat omezeni maximéalniho teplotniho limitu okoli. Vykon systému mize byt
ovlivnén pfi provozu nad maximalni limitni teplotou okoli nebo pri zavadé ventilatoru.

Informace o standardu Dell Fresh Air a podporovaném rozsifeném rozsahu provoznich teplot naleznete v instalacni a servisni prirucce na adrese

Dell.com/storagemanuals.

O1mpodiaypagég mou akohouBouv gival HOVO Ol AMAITOUHEVEG HE BAon T VOUOBEDia KaTd TNV armooToAr TOU CUCTHUATOC 0ac. [ pia OANOKANpWUEVN Kal
emikalporolnpévn Aiota Twv mpodiaypagwv yia To ouoTtnud oag, avatpééte otny lotooehida Dell.com/storagemanuals.

loxug
350 W Platinum evaMaoodpevou pevpatog AC 50/60 Hz, 4,8 A-2,4 A

Mmatapia cuotiparog: Mmatapia AiBiou CR2032 3 V o oxripa vopiopatog

Ogppokpacia: Méyotn Oeppokpaoia mepIBAMNOVTOG yia ouvexr Asttoupyia: 35°C/95°F

[ ZHMEIQEH: [0 0plop£VES SIAUOPPUTEIG CUCTAHATOS EVEEXETAL Va aMaITETal HEiWwon TOU aviTaTou opiou NG Beppokpaciag mepIBAMoVToG.
Katd ) Aertoupyia o Beppokpacia mepiBdMovtog mévw arméd To avitato GpIo 1 UE EAATIWHATIKG QVELIOTI O EVOEXETAL VA EMTNPEACTOLV Ol
emMEOOEIG TOU CUCTAHATOG,

[a mM\npoopieg oxeTIKA pe TNV Texvoloyia Dell Fresh Air kat To umootnEI{OUEVO EKTETAUEVO EVPOG TIUWY Beppokpaciag Aertoupyiag, avatpélte oto

£yypao Installation and Service Manual (Eyxepidio eykataotaonc kat oépfig) otnv 1otooehida Dell.com/storagemanuals.

Bateria systemowa: litowa bateria pastylkowa CR2032 o napigciu 3 V

Temperatura: maksymalna temperatura otoczenia w przypadku pracy ciagtej: 36°C/95°F

% UWAGA: niektore konfiguracje systemu moga wymagac¢ obnizenia maksymalnej temperatury otoczenia. Eksploatacja systemu w otoczeniu
0 wyzszej temperaturze lub przy uszkodzonym wentylatorze moze spowodowac¢ obnizenie wydajnoéci.

Informacje o systemie chtodzenia Dell Fresh Air oraz o rozszerzonych dopuszczalnych zakresach temperatury zawiera instrukcja instalacji i

serwisowania dostgpna na stronie Dell.com/storagemanuals.

Specifikacije date u nastavku su one koje se prema zakonu moraju isporucivati uz va$ sistem. Potpun i aktuelan spisak specifikacija za va$ sistem
potrazite na Dell.com/storagemanuals.

Napajanje
350 W (platina) AC 50/60 Hz, 4,8 A-2,4 A

Sistemska baterija: 3 V CR2032 litijlumska dugmasta baterija

Temperatura: Maksimalna ambijentalna temperatura za neprekidan rad je 35°C

W NAPOMENA: Za odredene konfiguracije sistema moze se zahtevati smanjenje maksimalnog ogranicenja temperature okoline. MoZze doci
do promena performansi sistema u slu€aju rada iznad maksimalnog ograni¢enja temperature okoline ili sa neispravnim ventilatorom.

Za informacije o Dell Fresh Air reSenjima i podrzanim proSirenim opsezima radne temperature, pogledajte prirucnik za instalaciju i servisiranje na

Dell.com/storagemanuals.

Asagidaki teknik 6zellikler yalniz kanunlarin sisteminizle birlikte génderilmesini sart kostugu 6zelliklerdir. Sisteminizin teknik 6zelliklerinin tam ve
guincel listesi icin bkz. Dell.com/storagemanuals.

Giic
350 W Platin AC 50/60 Hz, 4.8 A-24 A

Sistem pili: 3 V CR2032 lityum digme pil

Sicaklik: Strekli calisma igin maksimum ortam sicakligi: 35°C/95°F
% NOT: Belirli sistem yapilandirmalari, maksimum ortam sicaklik sinirinin azaltimasini gerektirebilir. Azami ortam sicaklik limitinin tzerinde
sicakliklarda veya arizall bir fan ile calisirken sistem performansi olumsuz etkilenebilir.

Dell Fresh Air ve desteklenen genisletiimis galisma sicaklik araligi hakkinda daha fazla bilgi igin bkz. Kurulum ve Servis Kilavuzu
Dell.com/storagemanuals.

Dell End User License Agreement

Before using your system, read the Dell Software License
Agreement that shipped with your system. If you do not accept
the terms of agreement, see Dell.com/contactdell.

Save all software media that shipped with your system. These
media are backup copies of the software installed on your
system.

Dell licencni smlouva s koncovym
uzivatelem

Nez zaCnete systém pouzivat, prectete si licencni smlouvu
spole¢nosti Dell k softwaru dodavanou se systémem. Jestlize
podminky dané smlouvy neprijiméte, prejdéte na adresu
Dell.com/contactdell.

Veskera média se softwarem dodavana se systémem si
uloZte. Tato média predstavuiji zalozni kopie daného softwaru
nainstalovaného do systému.

Dell Ad€1a xpriong TeA koL XpoTN TNG

MPOTOU XPNOIUOTTOINCETE TO CUOTNHA 0ag, SIARAOTE TN «ZupPwvia
adeloddTNoNG Aoylopikou Tng Dell» mou to cuvodeve dtav To
napaaBate. Av ev amodéxeoTe Toug GPOUG TNG CURPWVIAC,
avatpé€te otnv lotooehiba Dell.com/contactdell.

QuAAETe 0g aoParéc onpeio dAa Ta Péoa AOYIOIKOU TTOU CUVOSEUaV
TO 0VOTNRA 0ag OTav T MapardBate. Ta péoa autd eival avtiypapa
QO0PANEIQC TWV ANOYIOUIKWV TIOU UTIAPXOUV EYKATEOTNHEVA OTO
o0oTNUa 0ag.

Dell umowa licencyjna uzytkownika
koncowego

Przed rozpoczeciem uzytkowania systemu nalezy przeczytac
Umowe licencyjng firmy Dell dla uzytkownika koncowego,

dostarczong z systemem. Jesli nie akceptujesz warunkéw umowy,

patrz strona Dell.com/contactdell.

Zachowaj wszystkie nosniki oprogramowania dostarczone z
systemem. Nosniki te sg kopiami zapasowymi oprogramowania
zainstalowanego w urzadzeniu.

Dell licencnom ugovoru sa krajnjim
korisnikom

Pre kori§¢enja sistema procitajte Ugovor o licenciranju softvera
kompanije Dell koji ste dobili uz sistem. Ako ne prihvatate uslove
ugovora, pogledajte Dell.com/contactdell.

Sacuvajte medije sa softverom koje ste dobili uz sistem. Ti mediji
sadrZe rezervne kopije softvera instaliranog na vaSem sistemu.

Dell Son Kullanici Lisans Sézlesmesi
Sisteminizi kullanmadan énce, sisteminizle birlikte génderilen Dell
Yazilim Lisansi Stzlesmesini okuyun. S6zlesme kosullarini kabul
etmiyorsaniz, bkz. Dell.com/contactdell.

Sisteminizle birlikte verilen tim yazilim ortamini saklayin. Bu ortam
sisteminizde kurulan yaziimin yedek kopyalaridir.

/A\ WARNING: A WARNING indicates a potential for property
damage, personal injury, or death.

/\ CAUTION: A CAUTION indicates either potential damage
to hardware or loss of data and tells you how to avoid the
problem.

E4 NOTE: A NOTE indicates important information that helps you
make better use of your product.

/A VAROVANi: VAROVANI upozoriiuje na potenciélni nebezpe&i
poskozeni majetku, Grazu nebo smrti.

/\ UPOZORNENI: UPOZORNENI varuje pfed moznym
poskozenim hardwaru nebo ztratou dat a obsahuje pokyny,
jak témto problémum predejit.

B POZNAMKA: POZNAMKA oznacuie dlezité informace, které
umoznuji lepsi vyuziti produktu.

A MPOEIAOMOIHZH: H évé&1€n «MPOEIAOMOIHXIH» umodeikvuel
ot umapyet Kivéuvog va mpokAnBsi UAIKN {npid, TpAUHATIOHOG
i Oavarog.

A MPOXZOXH: H év8&1&n «MPOXOXH» unmodeikvUEl gite evEeXopevn
N o7o VAIKO £ite anmWAEIa SESONEVWV Kal GAG EVIIHEPWVEL
Yla TOV TPOTIO HE TOV OO0 MITOPEITE VA ATTOPUYETE TO
nPOBAnua.

K zumEiQzH: H &vdelen «XHMEIQXH» umodEIKVUEL ONUAVTIKEG
TTANPOPOPIES TOU 0ag BonBouv va XPNOIUOTIOLETE KONUTEPA TO
TIPOIdV 0ag.

Regulatory model/type

Smérnicovy model/typ | Movtého/TUMog Katd Toug pUBIOTIKOUC QOPE(S
Model i typ wg normy | Regulatorni model/tip

Yasal model/tir

/\ OSTRZEZENIE: napis OSTRZEZENIE informuje
o sytuacjach, w ktérych wystepuje ryzyko uszkodzenia
sprzetu, obrazen ciata lub $mierci.

ACAUTION: napis PRZESTROGA informuje o sytuacjach,
w ktorych wystepuje ryzyko uszkodzenia sprzetu lub utraty
danych, i przedstawia sposoby uniknigcia problemu.

% UWAGA: oznaczenie UWAGA wskazuje wazna informacje, ktéra
pozwala lepiej wykorzysta¢ posiadany system.

AUPOZORENJE: Oznaka UPOZORENJE ukazuje na moguénost
ostecenja imovine, licnih povreda ili smrti.

/\OPREZ: Oznaka OPREZ ukazuje na potencijalno ostecenje
hardvera ili gubitak podataka i saopStava vam kako da
izbegnete problem.

% NAPOMENA: Oznaka NAPOMENA ukazuje na vazne informacije
koje vam pomaZzu da bolje koristite racunar.

A UYARI: UYARI, meydana gelebilecek olasi maddi hasar,
kisisel yaralanma veya 6liim tehlikesi anlamina gelir.

A DiKKAT, donanim hasari veya veri kaybi olasiligini gésterir ve
sorunu nasil 6nleyeceginizi bildirir.

% NOT: NOT, triintintzden daha fazla yararlanmaniza yardimci olan
onemli bilgilere isaret eder.
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